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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2017/...,

millega muudetakse méirusi (EL) nr 1316/2013 ja (EL) nr 283/2014

seoses internetiiihenduse edendamisega kohalikes kogukondades

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 172,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust’,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt®

! ELT C 125, 21.4.2017, 1k 69.

2 ELT C 207, 30.6.2017, 1k 87.

Euroopa Parlamendi 12. septembri 2017. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(D) Komisjoni 14. septembri 2016. aasta teatises ,,Uhenduvus konkurentsivdimelise digitaalse
tihtse turu jaoks — Euroopa gigabitiiihiskonna poole* esitatakse Euroopa visioon
internetiiihendusest kodanike ja ettevotjate jaoks digitaalsel iihtsel turul ja kirjeldatakse

mitmeid meetmeid, mille abil saaks liidus ithenduvust suurendada.

(2) Komisjon tuletas oma 26. augusti 2010. aasta teatises ,,Euroopa digitaalne tegevuskava“
meelde, et strateegias ,,Euroopa 2020 rohutati lairibaithenduse kasutuselevotu olulisust, et
edendada liidus sotsiaalset kaasatust ja konkurentsivoimet, ning selles korrati eesmarki
tagada, et 2020. aastaks on kdigil eurooplastel juurdepiis kiiremale kui 30 Mbit/s
internetiiihendusele ja 50 % voi enamal Euroopa kodumajapidamistest on juurdepiis

kiiremale kui 100 Mbit/s internetithendusele.
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3) Internetitihendust kogu liidus toetavate meetmete hulgas propageerib komisjon oma
14. septembri 2016. aasta teatises ka kohalike traadita juurdepddsupunktide kasutuselevottu
lihtsama planeerimise ja regulatiivsete takistuste vihendamise kaudu. Sellised
juurdepédsupunktid, sealhulgas ka muude avalike teenustega kaasnevad voi
mittekaubandusliku iseloomuga juurdepddsupunktid, vdivad anda olulise panuse pracguste
traadita sidevorkude arendamisse ja niisuguste vorkude uue pdlvkonna kasutuselevotmisse,
parandades nende leviala kooskdlas muutuvate vajadustega. Need juurdepadsupunktid
peaksid saama moodustada osa vorgust, millel on kogu liidus kehtiv {ihtne
autentimissiisteem, ja teistel tasuta kohaliku traadita {thenduse vorgustikel peaks olema
voimalik selle siisteemiga liituda. Siisteem peaks olema kooskdlas liidu andmekaitsealaste

nduetega ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrusega (EL) 2015/2120".

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta midrus (EL) 2015/2120, millega
nihakse ette avatud internetiiihendust késitlevad meetmed ning millega muudetakse
direktiivi 2002/22/EU universaalteenuse ning kasutajate diguste kohta elektrooniliste
sidevorkude ja -teenuste puhul ning méérust (EL) nr 531/2012, mis kisitleb randlust
iildkasutatavates mobiilsidevorkudes liidu piires (ELT L 310, 26.11.2015, 1k 1).
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4) Kéesoleva midruse kontekstis tdhendab tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta kohalik
traadita tihendus tasu puudumise osas seda, et ithendust pakutakse nii, et selle eest ei kiisita
vastavat tasu ei otsemakse ega iiheski muus vormis, nditeks drireklaamina voi
isikuandmete loovutamisena érilisel otstarbel. Diskrimineerivate tingimuste puudumise
osas tdhendab see, et iihendust pakutakse ilma et see piiraks niisuguste piirangute
kohaldamist, mis on ndutavad liidu diguse kohaselt voi liidu digusele vastava siseriikliku
Oiguse kohaselt, ning vajadust tagada vorgu torgeteta toimimine ja eelkdige vajadust

tagada tippkoormuse ajal voimsuse diglane jaotamine kasutajate vahel.

%) Konkurentsivdimeline turg ja digusraamistik, mis kohandub vajadusel arengutele ja
ergutab konkurentsi, investeeringuid ning iilikiire iihenduse laialdast kdttesaadavust ja
kasutuselevottu, lileeuroopalisi vorke ning uusi drimudeleid, on olulised ajendid
investeeringuteks suure ja viaga suure libilaskevdoimega vorkudesse, mis suudavad tagada

kodanikele iihenduse kogu liidus.
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(6)

(7

Vottes arvesse komisjoni 14. septembri 2016. aasta teatist ja selleks, et edendada
e-kaasatust, peaks liit toetama kvaliteetset tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta
kohalikku traadita iihendust kohalikes avaliku elu keskustes, sealhulgas iildsusele avatud
vabadhuruumis. Selline toetus on Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérustega (EL)

nr 1316/2013" ja (EL) nr 283/2014* hdlmamata.

Selline toetus peaks julgustama Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis

(EL) 2016/2102* méiratletud avaliku sektori asutusi pakkuma tasuta ja diskrimineerivate
tingimusteta kohalikku traadita {ihendust oma pdhiteenuse kdrvalteenusena selle
tagamiseks, et kohalikes kogukondades elavatel inimestel oleks vdimalik avaliku elu
keskustes kasutada kiiret lairibaiihendust ja parandada oma digitaaloskusi. Sellisteks
asutusteks voivad olla néiteks kohalikud omavalitsused, kohalike omavalitsuste
moodustatud ithingud, muud kohaliku tasandi ametiasutused ja institutsioonid,

raamatukogud ja haiglad.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1316/2013,
millega luuakse Euroopa iihendamise rahastu, muudetakse méérust (EL) nr 913/2010 ja
tunnistatakse kehtetuks méirused (EU) nr 680/2007 ja (EU) nr 67/2010 (ELT L 348,
20.12.2013, 1k 129).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. méirtsi 2014. aasta médarus (EL) nr 283/2014, milles
kasitletakse tileeuroopalisi telekommunikatsioonitaristu valdkonna vorke holmavaid
suuniseid ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1336/97/EU (ELT L 86, 21.3.2014,
1k 14).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2102, mis
kisitleb avaliku sektori asutuste veebisaitide ja mobiilirakenduste juurdepéddsetavust
(ELT L 327, 2.12.2016, 1k 1).
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®)

©)

(10)

(In

Tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta kohalik traadita {ihendus vdiks aidata kaasa
digilohe vihendamisele, eriti kogukondades, mis on digitaalse kirjaoskuse osas maha

jaanud, sealhulgas maapiirkondades ja kdrvalistes asukohtades.

Kiiretele ja iilikiiretele lairiba- ning seega internetipdhistele teenustele juurdepédésu
parandamine eelkdige maapiirkondades ja kdrvalistes asukohtades v3ib parandada
elukvaliteeti, holbustades juurdepiésu teenustele (nt e-tervis ja e-valitsus), ning edendada

kohalike viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate arengut.

Selleks et tagada edukas toetuse andmine kédesoleva madruse alusel ja edendada liidu
tegevust selles valdkonnas, peaks komisjon tagama, et kdesoleva mééruse alusel
finantstoetust saavaid projekte ellu viivad liksused annavad 1dppkasutajatele teenuste
kéttesaadavuse kohta voimalikult palju teavet ning tdstavad esile asjaolu, et rahalised
vahendid on andnud liit. Selline teave vdiks anda 1dppkasutajatele ka lihtsa juurdepiésu

teabele liidu kohta.

Arvestades selle spetsiifilist eesmérki ja asjaolu, et see on suunatud kohalikele vajadustele,
tuleks tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta kohaliku traadita {ihenduse edendamist
avaliku elu keskustes kisitada telekommunikatsioonisektori alla kuuluva omaette

tthishuviprojektina miiruste (EL) nr 1316/2013 ja (EL) nr 283/2014 tdhenduses.
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(12)

(13)

(14)

Selleks et tagada piisavad vahendid internetiiihenduse edendamiseks kohalikes
kogukondades ja selle edukas rakendamine, tuleks Euroopa ithendamise rahastu
rakendamise rahastamispaketti telekommunikatsioonisektoris suurendada 25 000 000 euro

vOrra, jéattes voimaluse suurendada seda 50 000 000 euroni.

Arvestades kdesoleva mééruse alusel antava toetuse mittekaubanduslikku laadi ja
iiksikprojektide eeldatavat viikest mastaapi, peaks halduskoormus olema vdimalikult viike
ja proportsionaalne kavandatud kasuga, vottes arvesse vajadust vastutuse ning
nouetekohase tasakaalu saavutamise jirele lihtsustamise ja kontrolli vahel. Seega tuleks
kiesoleva méiruse rakendamiseks kasutada kdige sobivamaid rahalise abi vorme, eelkdige
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mésruse (EL, Euratom) nr 966/2012" kohaseid toetusi,
nditeks vautSeritena, mis on kéttesaadavad nii praegu kui ka edaspidi. Kédesoleva midruse
alusel antav toetus ei tohiks tugineda rahastamisvahenditele. Kohaldada tuleks

usaldusvédrse finantsjuhtimise pdhimotet.

Vittes arvesse asjaolu, et rahaliste assigneeringute maht on véimaliku suure taotluste
arvuga vorreldes piiratud, tuleks haldusmenetlust lihtsustada, et otsuseid oleks voimalik
teha digeaegselt. Madrust (EL) nr 1316/2013 tuleks muuta, et voimaldada liikmesriikidel
anda ndusolek ettepanekute kategooriatele, mis vastavad médruse (EL) nr 283/2014 lisa
4. jaos kindlaks méaratud kriteeriumitele, et véltida taotluste eraldi heakskiitmist ning
tagada, et kulude toendamine ja iga-aastane aruandlus komisjonile ei ole kidesoleva

méiéruse alusel antavate toetuste ega muude rahalise abi liikide puhul kohustuslik.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mairus (EL, Euratom)

nr 966/2012, mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju
ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L
298,26.10.2012, 1k 1).
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(15)

(16)

(17)

Uksiku kohaliku juurdepédsupunkti piiratud leviala ja iiksikprojektide viikese viirtuse
tottu ei tohiks kdesoleva mééruse alusel rahalist abi saavad juurdepadsupunktid mojutada
kaubanduslikke pakkumisi. Et selline rahaline abi ei moonutaks pohjendamatult
konkurentsi, torjuks eemale erainvesteeringuid ega looks tingimusi, mis parsivad
eraettevotjate investeerimismotivatsiooni, peaks kdesoleva mairuse alusel antav toetus
piirduma projektidega, mis ei dubleeri olemasolevaid samasuguste omadustega avaliku voi
erasektori tasuta pakkumisi samas avalikus ruumis. Kédesolev méairus ei tohiks takistada
piirangute kehtestamist kasutajatele esitatavates tingimustes, néiteks tihenduse pakkumist

piiratud ajaks voi moistliku maksimaalse tarbimise ulatuses.

Téiendav toetus voib aidata saavutada mérkimisvéirset mdju ega tohiks olla seega
vélistatud. Tdiendavat toetust vdiks anda kas avaliku sektori allikatest, nagu riiklikud voi

liidu fondid, kaasa arvatud Euroopa Regionaalarengu Fond, vdi erasektori allikatest.

Olemasolevad eelarvevahendid tuleks projektidele jaotada liikmesriikide vahel
geograafiliselt tasakaalustatud viisil, lahtudes pohimattest, et taotlused rahuldatakse
esitamise jdrjekorras. Mehhanism, mille eesmérk on tagada geograafiline tasakaal, peaks
sisalduma asjakohastes tooprogrammides, mis on vastu voetud vastavalt madarusele (EL)
nr 1316/2013, ning seda tuleks vajaduse korral tdiendavalt tdpsustada kooskdlas nimetatud
médrusega vastu voetud konkursikutsetes, nditeks vdimaldades ulatuslikumalt osaleda
nendest litkmesriikidest parinevatel taotlejatel, kes on toetusi voi muid rahalise abi litke

kasutanud suhteliselt vihe.
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(18)

(19)

(20)

@2y

Uhenduse kiire pakkumise tagamiseks kooskdlas kiesoleva miirusega tuleks rahalist abi
voimalikult suures osas rakendada veebipohiste vahendite kaudu, mis voimaldab taotlusi
kiiresti esitada ja menetleda ning toetada paigaldatud kohalike traadita
juurdepédsupunktide kasutuselevdttu, jarelevalvet ja auditeerimist. Komisjon ja

litkkmesriikide asjaomased ametiasutused peaksid tihishuviprojekti propageerima.

Kéesolev madrus ei piira liidu digusega kooskolas oleva siseriikliku diguse kohaldamist,
néiteks siseriiklike digusnormide kohaldamist, mis ei vdimalda kohalikel omavalitsustel
pakkuda tasuta traadita iihendust otse, voimaldades neil samas pakkuda sellist {ithendust

erasektori uksuste kaudu.

Arvestades tungivat vajadust internetiithenduse jérele liidus ning tungivat vajadust
edendada juurdepddsuvorkusid, mis suudavad kogu liidus, sealhulgas maapiirkondades ja
korvalistes asukohtades, pakkuda vihemalt kiiretel lairibateenustel pohinevat kvaliteetset
internetiiihendust, saavutades seejuures soovitavalt ka Euroopa gigabitiiihiskonna

eesmargid, tuleks rahalise abi kaudu piiiida saavutada geograafiline tasakaal.

Toetust saavaid iiksusi tuleks kohustada pakkuma traadita {ihendust vihemalt kolme aasta

jooksul.
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(22) Kiesoleva miéruse kohaselt rahastatavate meetmete puhul tuleks kasutada kodige uuemaid
ja paremaid olemasolevaid seadmeid, mis on suutelised pakkuma kasutajatele tasuta ja
diskrimineerivate tingimusteta, kergesti juurdepaisetavat ja asjakohaselt turvatud kiiret

thendust.

(23) Kuna kéesoleva méddruse eesmaérki, milleks on kvaliteetse traadita {ihenduse pakkumise
toetamine kohalikes kogukondades iile liidu, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada,
kiill aga saab seda meetme ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, vaib liit
votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Kdnealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei ldhe

kiesolev médrus nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.
(24) Maiiruseid (EL) nr 1316/2013 ja (EL) nr 283/2014 tuleks seepérast vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1
Mddruse (EL) nr 1316/2013 muutmine

Mairust (EL) nr 1316/2013 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 2 punkt 1 asendatakse jargmisega:

»1) ,ihishuviprojekt” — projekt, mis on méératletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu

midruses (EL) nr 1315/2013, (EL) nr 347/2013 vi (EL) nr 283/2014";

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2014. aasta midrus (EL) nr 283/2014,
milles késitletakse tileeuroopalisi telekommunikatsioonitaristu valdkonna vorke
hdlmavaid suuniseid ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1336/97/EU
(ELT L 86, 21.3.2014, 1k 14).
2) Artikli 4 16ige 4 asendatakse jirgmisega:
»4.  Telekommunikatsioonisektoris toetatakse Euroopa ithendamise rahastust meetmeid,

millega taotletakse médruses (EL) nr 283/2014 kindlaks méératud eesmirke.*
3) Artikli 5 16ike 1 esimese 16igu punkt b asendatakse jargmisega:

,b) telekommunikatsioonisektor: 1 066 602 000 eurot;™.
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4) Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
a) 10ige 1 asendatakse jargmisega:

»1. Liidult eelkdige toetustena, hanke vormis ja rahastamisvahendite kaudu
saadavat rahalist abi voivad saada iiksnes meetmed, millega toetatakse
tthishuviprojekte, mis on kooskdlas madrustega (EL) nr 1315/2013,

(EL) nr 347/2013 ja (EL) nr 283/2014, samuti programmi rakendamist toetavad

meetmed.*;
b)  Idige 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Telekommunikatsioonisektoris voivad koik meetmed, millega rakendatakse
tthishuviprojekte, ja programmi rakendamist toetavad meetmed, mis on
loetletud médruses (EL) nr 283/2014 ja mis vastavad nimetatud méérusega
kooskdlas kehtestatud abikolblikkuse kriteeriumidele ja/voi tingimustele, saada

kdesoleva méiruse alusel liidu rahalist abi jargnevalt:

a) lldteenuseid, pohiteenusplatvorme ja programmi rakendamist toetavaid

meetmeid rahastatakse toetuste ja/voi hanke kaudu;

b) lairibavdrkudega seotud meetmeid rahastatakse rahastamisvahendite

kaudu;

c) tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta kohaliku traadita iihendusega
seotud meetmeid kohalikes kogukondades rahastatakse toetuste voi

rahalise abi muude vormide kaudu, mis ei hdlma rahastamisvahendeid.*
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S)

6)

7)

Artiklisse 9 lisatakse jirgmine 16ige:

»la. Kui see on liigse halduskoormuse viltimiseks vajalik, eriti madala maksumusega

toetuste puhul delegeeritud méiiruse (EL) nr 1268/2012 artikli 185 tdhenduses,
voivad kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud liikmesriigid anda ndusoleku teatud
ettepanekute kategooriale, mis kuulub kédesoleva méairuse artikli 17 kohaselt vastu
voetud toOprogrammi, viitamata konkreetsele taotlejale. Sellise ndusoleku korral ei

ole litkkmesriikidel vaja iga taotlust eraldi heaks kiita.*

Artikli 10 10ikele 4 lisatakse jairgmine 10ik:

,» Lasuta ja diskrimineerivate tingimusteta kohaliku traadita {ihendusega seotud meetmeid

kohalikes kogukondades rahastatakse liidu toetusega, mis katab kuni 100 % abikdlblikest

kuludest, ilma et see piiraks kaasrahastamispohimotte kohaldamist.*

Artikli 14 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

”1-

Maéiruse (EL, Euratom) nr 966/2012 VIII jaotise kohaselt kehtestatud
rahastamisvahendeid voib kasutada selleks, et lihtsustada rahastamisele juurdepéésu
nende iiksuste jaoks, kes rakendavad meetmeid, mis aitavad realiseerida mairustes
(EL) nr 1315/2013, (EL) nr 347/2013 ja (EL) nr 283/2014 kindlaks méératud
tthishuviprojekte ning saavutada kdnealuste projektide eesmirke.
Rahastamisvahendid pdhinevad turupuudujiikide voi ebaoptimaalsete
investeerimisolukordade ja investeerimisvajaduste eelneval hindamisel. Iga
rahastamisvahendi peamised tingimused ja kord on esitatud kéesoleva méaruse I lisa

III osas.«
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8) Artikli 17 18ige 5 asendatakse jirgmisega:

»J. Mitmeaastaste tooprogrammide ja sektoripohiste iga-aastaste tooprogrammide
vastuvotmisel kehtestab komisjon valiku- ja lepingu sdlmimise kriteeriumid vastavalt
kiesoleva médruse artiklites 3 ja 4 ning madrustes (EL) nr 1315/2013, (EL)
nr 347/2013 ja (EL) nr 283/2014 sitestatud eesmirkidele ja prioriteetidele. Lepingu
s0lmimise kriteeriumite kehtestamisel votab komisjon arvesse kdesoleva mairuse

I lisa V osas sétestatud uldiseid suuniseid.*
9) Artiklisse 22 lisatakse jargmised 16igud:

»Kdesoleva artikli teises 10igus osutatud kulude tdendamine ei ole mééruse
(EL) nr 283/2014 artikli 4 16ike 1 punkti c alusel antud toetuste ega muude rahalise abi
litkide puhul kohustuslik.

Kéesoleva artikli kolmandas 18igus osutatud nduet komisjoni igal aastal teavitada ei
kohaldata midruse (EL) nr 283/2014 artikli 4 16ike 1 punkti c alusel antud toetuste ega

muude rahalise abi liikide suhtes.*
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Artikkel 2
Mddruse (EL) nr 283/2014 muutmine

Mairust (EL) nr 283/2014 muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 2 16ikesse 2 lisatakse jargmine punkt:

,»h) ,kohalik traadita juurdepiddsupunkt™ — véikese vdimsuse ja todulatusega vdikeseade,
milles kasutatakse ainudiguseta raadiospektrit, mille kittesaadavust ja tdhusat
kasutust kidsitlevad tingimused on kdnealuse eesmérgi jaoks liidu tasandil tihtlustatud

ning mis annab kasutajatele traadita juurdepddsu elektroonilise side vorkudele.*
2) Artikli 4 16ikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

»C) toetada kvaliteetse, tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta kohaliku traadita

tthenduse pakkumist kohalikes kogukondades.*
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3) Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jargmine 10ige:

»Ja. Tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta kohaliku traadita ithenduse valdkonna

tthishuviprojekte kohalikes kogukondades toetavaid meetmeid toetatakse

a)  toetustega ja/voi

b) rahalise abi muude vormide kaudu, mis ei holma rahastamisvahendeid.*;
b)  10ike 7 teine 16ik asendatakse jargmisega:

»Konealune summa on kuni 15 % mééruse (EL) nr 1316/2013 artikli 5 15ike 1

punktis b osutatud telekommunikatsioonisektorile ette ndhtud rahastamispaketist.*
4) Artiklisse 6 lisatakse jirgmine 1dige:

,»8a. Et olla rahastamiskdlblikud, peavad kvaliteetse, tasuta ja diskrimineerivate
tingimusteta kohaliku traadita ithenduse valdkonna iithishuviprojekte kohalikes

kogukondades toetavad meetmed vastama lisa 4. jaos sétestatud tingimustele.*
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5) Artikli 8 10ikesse 9 lisatakse jargmine punkt:

»d) lisa 4. jao rakendusmeetmete alusel rajatud kohalikes juurdepéddsupunktides loodud

tihenduste arv.*
6) Lisale lisatakse jargmine jagu:
4. JAGU: TRAADITA UHENDUS KOHALIKES KOGUKONDADES

Et olla rahastamiskolblikud, peab meetmete eesmérk olema toetada tasuta ja
diskrimineerivate tingimusteta kohalikku traadita ithendust kohalikes avaliku elu
keskustes, sealhulgas iildsusele avatud vabadhuruumis, millel on kohaliku kogukonna
jaoks tdhtis roll. Juurdepéésetavuse otstarbel tuleb nende meetmetega anda juurdepéis
teenustele vihemalt kdnealuse liikmesriigi asjaomastes keeltes ja vdimaluste piires ka

teistes liidu institutsioonide ametlikes keeltes.

Rahalist abi antakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/2102" artikli 3

punktis 1 méadratletud avaliku sektori asutustele eesmirgiga pakkuda siseriikliku diguse

kohaselt tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta kohalikku traadita tihendust, rajades

selleks kohalikud traadita side juurdepddsupunktid.
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Meetmed traadita lihenduse pakkumiseks on rahastamiskdlblikud, kui:

1)

2)

3)

4)

neid viib ellu teises 10igus osutatud avaliku sektori asutus, mis on suuteline
kavandama kohalike juurdepddsupunktide rajamist nii avaliku ruumi sise- kui ka
vilitingimustes ja teostama vastavat jarelevalvet ning tagama vihemalt kolme aasta

jooksul tegevuskulude rahastamise;

need pdhinevad kiirel lairibaiihendusel, mis tagab kasutajale kvaliteetse

internetiithenduse, mis

a) on tasuta ja diskrimineerivate tingimusteta, kergesti juurdepddsetav, turvatud ja
kasutab kdige uuemaid ja paremaid olemasolevaid seadmeid, mis on suutelised

pakkuma kasutajatele kiiret tihendust, ning

b)  toetab juurdepdidsu innovaatilistele digitaalteenustele, nt digitaalteenuste

taristute kaudu pakutavad teenused;

nende puhul kasutatakse komisjoni poolt ette ndhtud {ihtset visuaalset identiteeti ja

need on seotud vastavate veebipohiste vahenditega;

nende puhul jirgitakse tagasiiihenduse tasandil tehnoloogilise neutraalsuse, avaliku
sektori vahendite tShusa kasutamise ja projektide parimate tehnoloogiliste

pakkumistega kohandamise vdime pdhimdtet;
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5)  nendega voetakse kohustus hankida vajalikud seadmed ja/vdi seotud
paigaldusteenused kooskdlas kohaldatava digusega tagamaks, et projektidega ei

kaasne pohjendamatuid konkurentsimoonutusi.

Rahastamiskdlblikud ei ole meetmed, mis dubleerivad samasuguste omadustega voi
samasuguse kvaliteediga tasuta pakkumisi, mille avalik voi erasektor on samas avalikus
ruumis vélja tootanud. Sellist dubleerimist saab véltida, kui tagatakse, et kdesoleva
maiiruse alusel rahastatud juurdepadsupunktid tdotatakse vilja selliselt, et need hdlmavad
peamiselt avalikku ruumi ega kattu sarnaste omadustega pakkumistega, mille avalik voi

erasektor on juba vilja tootanud.

Olemasolevad eelarvevahendid jaotatakse liikkmesriikide vahel geograafiliselt
tasakaalustatud viisil meetmetele, mis vastavad kdesolevas jaos sitestatud tingimustele,
lahtudes saadud ettepanekute hulgast ja pShimottest, et taotlused rahuldatakse esitamise
jarjekorras. Rahaliste vahendite kogueraldis iga pakkumise kohta holmab koiki

litkkmesriike, kust on saadud toetuskdlblikke ettepanekuid.

Kéesoleva jao kohaselt rahastatavad meetmed peavad olema toimivad vihemalt kolm
aastat ja komisjon peab neid selle aja jooksul hoolikalt jdlgima. Pérast toimivusperioodi
16ppu annab komisjon jitkuvalt lilevaate meetme toimivusest ja voimalikku teavet uute

algatuste jaoks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2102,
mis késitleb avaliku sektori asutuste veebisaitide ja mobiilirakenduste
juurdepédsetavust (ELT L 327, 2.12.2016, 1k 1).
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Artikkel 3

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kolmandal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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